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PERSONAL INFORMATION:

· First Names and Surname: Lusardi, Antonella Carla
· Date and place of birth: July the 29th, 1988, Basavilbaso Entre Ríos.
· Nationality: Argentinean 
· Gender: Female
· Age: 23 years old
· Marital Status: Single
· Address: 1511 Padre Grella St. 3100 Paraná, Argentina.
· Telephone: (+54) 0343- 4244312  - Cell phone: (+549)0343- 155436627
· E-mail: antolustraducciones@gmail.com
· Driving licence : class B2
· Skype: Lantoti
· Paypal: antolustraducciones@gmail.com
  EDUCATION
· Bachelor's Degree: Bachelor of Translation, “Bachelor’s Degree in Translation”, UNR (Universidad Nacional de Rosario). Rosario, Santa Fe. 2010. Ongoing.

· Tertiary Education: Literary and Technical-Scientific English-Spanish Translator. “Traductorado Literario y Técnico Científico de Inglés”, Instituto Superior New Start D-130. Paraná, Entre Ríos. 2007-2010. Average grade: 8.62 (max.: 10)
· Technical degree: Técnico en danzas, especialidad Danza Clásica. Universidad Autónoma de Entre Ríos, Facultad de humanidades, Artes y Ciencias Sociales. 1998-2005.

· Técnico en danzas, especialidad Danza Contemporánea. Universidad Autónoma de Entre Ríos, Facultad de humanidades, Artes y Ciencias Sociales. 2002-2004.
· Secondary Education: Title: Bachiller en humanidades y docencia. Instituto D- 143 Nuestra Señora de la Esperanza. Paraná, Entre Ríos. 2001-2006.
· Primary Education: Escuela Hernandarias, Paraná, Entre ríos. 1994-2000.
WORK EXPERIENCE:
· Internship: Translation of “Social Protection Discussion Paper Series” Laura Rawlings. For Pension Fund, Paraná, Entre Ríos.
· Volunteer Translator and Collaborator: Translation and research for "Planet of People", May 2010-To date.

· Teacher: Capacitar Institute, Paraná, Entre Ríos. April 2010 -To date.
· Literary and Technical Scientific Freelance Translator: “El Dorado Academy”. Mumbai, India. June 2010- To date.

· Literary and Technical Scientific Freelance Translator: “Crystal Translations” New York, United States. October 2010- To date.
· Literary and Technical Scientific Freelance Translator: "IPT Translations” Spain. Gambling Translation projects. October 2010-July 2011.
· Literary and Technical Scientific Freelance Translator: “BTS” Argentina. October 2011-to date.
· Literary and Technical Scientific Freelance Translator: Particular projects. More than 20,000 translated words.
· Literary and Technical Scientific Freelance Translator: “Across the word” El Paso, Texas, United States. August 2011-to date.
· Volunteer Interpreter: Amputee World Cup 2010. Cerrito. Entre Ríos. October from 15 to 26.

COURSES CERTIFICATIONS: 

· June 13th, 2009, “Taller de Introducción a la Interpretación de Conferencias” (Introduction of Conference Interpretations Workshop), Colegio de Traductores de la Provincia de Santa Fe. 7 horas reloj (7 hours).
· October 31st and November 7th , 2009, “Curso de Trados 7.0 teórico-práctico” (Trados 7.0 Workshop), Ave Fénix traducciones. 5 horas reloj (5 hours).
· April-June, 2011. “Curso de Capacitación de Secretariado Informático”, (Informatic Secretariat workshop), 36 hours, UTN (Universidad Tecnológica Nacional) Paraná, Entre Ríos, Argentina.
· April, 2012: “Curso de Traducción de protocolos clínicos” (Translation course of clinical protocols), 7 hours, by Pablo Mugüerza Pecker. Instituto San Bartolomé, Rosario, Santa Fe, Argentina.
